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Art. 6. De Minister van Gespecialiseerd onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 10 november 2022.

De Minister-President,
P-Y. JEHOLET

De Minister van Onderwijs,
C. DESIR

—_—

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C — 2022/34226]

10 NOVEMBRE 2022. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise fixant les orientations prioritaires
pour I’année 2023 en matiere de subventionnement de 'organisation de modules et de programmes sportifs de
promotion et de développement du sport

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 14 novembre 2018 en matieére de subventionnement de l'organisation de modules ou de
programmes sportifs de promotion et de développement du sport, I'article 3, 3° et 4°;

Vu l'avis de I'Inspection des finances, donné le 16 aotit 2022;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 8 septembre 2022;

Vu l'avis du Conseil supérieur des sports, donné le 17 octobre 2022;

Sur la proposition de la Ministre des Sports ;

Apres délibération,

Arréte :

Article 1°". Les orientations prioritaires en matiere de subventionnement de l’organisation de modules et de
programmes sportifs de promotion et de développement du sport, applicables aux administrations communales ou les
associations sans but lucratif auxquelles les communes, directement ou par I'intermédiaire de mandataires ou de tiers
agissant en leur qualité de représentant de la commune, confient la mise en ceuvre de la politique sportive communale
ainsi qu’aux centres sportifs locaux et centres sportifs locaux intégrés visés par le décret du 27 février 2003 organisant

la reconnaissance et le subventionnement des centres sportifs locaux et des centres sportifs locaux intégrés pour I'année
2023, sont les suivantes :

1) développement du sport féminin;

2) favoriser I'intégration et l'insertion sociale des personnes a mobilité réduite et porteuses d'une déficience ou
d’un handicap;

3) promouvoir le développement et la pérennisation de l’activité sportive des plus de 35 ans;

4) promouvoir l'intégration des publics éloignés de toute pratique physique et/ou sportive par le biais de
collaboration/partenariat avec des acteurs locaux notamment dans le cadre de la mise en place d"une Maison Sport
Bien-Etre;

5) favoriser le développement d’activités « Sport Loisir » au sein des fédérations, des associations sportives et des
centres sportifs.

Par activités « Sport Loisir », il faut entendre la mise en place d’initiatives permettant de montrer le sport comme
une activité récréative et contribuant a la pratique d'une activité physique réguliére, sans obligation de s’affilier a une
fédération sportive ou a un cercle sportif.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1" janvier 2023.

Art. 3. La Ministre des Sports est chargée de 1’'exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 10 novembre 2022.
Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
P-Y. JEHOLET
La Ministre de 'Enseignement supérieur, de I'Enseignement de la Promotion sociale, des Hopitaux universitaires,
de l'’Aide a la jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,
V. GLATIGNY

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C - 2022/34226]

10 NOVEMBER 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van de prioritaire
richtlijnen voor het jaar 2023 inzake subsidiéring van de organisatie van sportmodules en van programma’s ter
bevordering en ontwikkeling van de sport

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 14 november 2018 betreffende de subsidiéring van de organisatie van sportmodules of van
programma’s ter bevordering en ontwikkeling van de sport, artikel 3, 3° en 4°;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 16 augustus 2022;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 8 september 2022;
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Gelet op het advies van de Hoge Raad voor Sport, gegeven op 17 oktober 2022;

Op de voordracht van de Minister van Sport;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De prioritaire richtlijnen voor de subsidiéring van de organisatie van sportmodules en programma’s ter
bevordering en ontwikkeling van de sport, die van toepassing zijn op de gemeentebesturen of verenigingen zonder
winstoogmerk waaraan de gemeenten, rechtstreeks of via gemachtigden of derden die handelen in hun hoedanigheid
van vertegenwoordigers van de gemeente, de uitvoering van het gemeentelijk sportbeleid toevertrouwen, alsmede op
de lokale sportcentra en de geintegreerde lokale sportcentra bedoeld in het decreet van 27 februari 2003 tot organisatie
van de erkenning en subsidiéring van de lokale sportcentra en de geintegreerde lokale sportcentra voor het jaar 2023,
luiden als volgt :

1) de ontwikkeling van de vrouwensport;

2) de integratie en sociale inschakeling van personen met beperkte mobiliteit en personen met een gebrek of
handicap bevorderen;

3) de ontwikkeling en instandhouding van sportactiviteiten voor de 35-plussers bevorderen;

4) de integratie bevorderen van mensen die ver verwijderd zijn van enige fysieke en/of sportieve praktijk door
samenwerking/partnerschap met lokale actoren, met name in het kader van de oprichting van een “Maison Sport
Bien-Etre”;

5) de ontwikkeling van activiteiten « Sport Loisir » binnen de federaties, sportverenigingen en sportcentra
bevorderen.

Onder activiteiten « Sport Loisir » wordt verstaan het lanceren van initiatieven om sport als recreatieve activiteit
te tonen en bij te dragen aan het beoefenen van regelmatige lichaamsbeweging, zonder de verplichting om lid te zijn
van een sportfederatie of een sportkring.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2023.
Art. 3. De Minister van Sport is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 10 november 2022.

Voor de Regering :

De Minister-President,
P-Y. JEHOLET
De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Universitaire ziekenhuizen,
Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en Promotie van Brussel,
V. GLATIGNY

e

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2022/34379]

24 NOVEMBRE 2022. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise octroyant une allocation de garde
aux conseillers, conseillers adjoints de I’aide a la jeunesse et aux directeurs, directeurs adjoints de la protection
a la jeunesse qui assurent un service de garde

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,
Vu la loi spéciale du 8 aotit 1980 de réformes institutionnelles, 1’article 87, § 3, remplacé par la loi spéciale du
8 aolit 1988 et modifié par la loi spéciale du 6 janvier 2014;
Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 27 avril 2022;

Vu le « test genre » du 6 mai 2022 établi en application de I'article 4, alinéa 2, 1°, du décret du 7 janvier 2016 relatif
a l'intégration de la dimension de genre dans 'ensemble des politiques de la Communauté francaise;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 12 mai 2022;
Vu le protocole n°561 du Comité de négociation du Secteur XVII, conclu le 29 septembre 2022;

Vu l'avis n° 72.300/2 du Conseil d’Etat, donné le 26 octobre 2022, en application de l’article 84, § 1°, alinéa 1, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant le décret du 18 janvier 2018 portant le Code de la prévention, de 1'aide a la jeunesse et de la protection
a la jeunesse, les articles 35, § 5, alinéa 2 et 53, § 6;

Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique;
Aprés délibération,
Arréte :
Article 1°". Une allocation de garde est accordée aux conseillers, conseillers adjoints de 1'aide a la jeunesse et aux
directeurs, directeurs adjoints de la protection a la jeunesse qui assurent un service de garde au sens de 1’article 1°, 7°
de l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 25 aotit 2022 portant exécution des articles 35, § 5,

alinéa 2, et 53, § 6, du décret du 18 janvier 2018 portant le Code de la prévention, de 'aide a la jeunesse et de la
protection de la jeunesse.

Art. 2. Le montant de I'allocation de garde est composé d'une partie forfaitaire et d’une partie variable.

Le montant de la partie forfaitaire est fixé a 145 EUR sur base mensuelle. Cette partie forfaitaire est octroyée a
I'ensemble des membres du personnel visé a 'article 1¢, indépendamment des prestations de garde effectivement
réalisées.

Le montant de la partie variable est fixé a :

1° 111,82 EUR par jour de garde lorsque la garde est effectuée un samedi ou un dimanche, ou un jour férié ou de
congé réglementaire;

2° a 55,91 EUR lorsque la garde est effectuée un vendredi.



